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2005/0203 (COD)

Proposta deProsposta alterada de
DECISAO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa ao Ano Europeu do Dialogo Intercultural (2008)

(apresentada pela Comissao em conformidade com o disposto no n° 2
do artigo 250° do Tratado CE)
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1.1.

2.1

2.2

EXPOSICAO DE MOTIVOS

HISTORIAL DO PROCESSO

Transmissao da proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2005) 467 final) em conformidade com o artigo 251.° do Tratado:
6 de Outubro de 2005.

Parecer do Comité¢ Econdmico e Social Europeu: 20 de Abril de 2006 (SOC/226).
Parecer do Comité das Regides: 27 de Abril de 2006 (CDR 44/2006).

Abordagem geral do Conselho: 18 de Maio de 2006 (na pendéncia da 1* leitura
do PE)

Resolugdo legislativa (primeira leitura) do Parlamento Europeu: 1 de Junho de 2006
(T6-0234/2006).

OBJECTIVOS DA PROPOSTA DA COMISSAO
Fundamentagdo da proposta:

Baseada no artigo 151.° do Tratado, a proposta tem por objectivo proclamar o ano de
2008 «Ano Europeu do Didlogo Interculturaly.

O dialogo intercultural est4 intimamente ligado ao designio fundamental que subjaz a
construgdo europeia € que consiste em aproximar os povos da Europa. A plena
participagdo dos cidaddos europeus, e de todos aqueles que vivem na Unido
Europeia, na gestao da nossa diversidade, enriquecida pelos fluxos migratérios, uma
maior mobilidade, as alteragdes e os contributos trazidos pela globalizacdo, deve pois
constituir uma prioridade em toda a UE.

Por outro lado, o didlogo intercultural permite facilitar a concretizacdo de uma série
de prioridades estratégicas da Unido.

Um Ano Europeu consagrado ao didlogo intercultural constitui um instrumento tnico
de sensibilizacdo tendo em vista a afirmagdo desta prioridade e a participagdo dos
cidaddos. Tem por objectivo impulsionar aquele que deverd ser um processo
sustentavel e a longo prazo.

Os objectivos gerais do Ano Europeu do Didlogo Intercultural deverdo contribuir
para:

— promover o dialogo intercultural enquanto processo no ambito do qual todas as
pessoas que vivem na Unido Europeia possam melhorar a sua capacidade para
lidar com um ambiente cultural mais aberto, mas também mais complexo,
onde, seja nos diferentes Estados-Membros seja em cada Estado-Membro,
coexistem diferentes identidades culturais e crencas;
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4.1.

4.1.1

— sensibilizar todas as pessoas que vivem na Unido Europeia, em especial os
jovens, para a importancia de desenvolver uma cidadania europeia activa e
aberta a0 mundo, que respeite a diversidade cultural, assente nos valores
comuns da Unido Europeia consagrados no artigo 6.° do Tratado UE e na Carta
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia;

— salientar a contribuicdo das diferentes culturas e expressdoes da diversidade
cultural para o patrimoénio e os modos de vida dos Estados-Membros da Uniao
Europeia;

— reforgar o papel da educagdo enquanto instrumento-chave para a aprendizagem
da diversidade e um melhor conhecimento das outras culturas, o
desenvolvimento das competéncias e melhores praticas sociais, € evidenciar o
papel central da comunicagdo social na promog¢do do principio da igualdade e
da compreensao mutua.

DOTACAO ORCAMENTAL
O org¢amento inicial proposto ascende a 10 milhdes de euros e mantém-se inalterado.

Todavia, a reparticdo dos recursos financeiros foi alterada. A proposta inicial da
Comissao previa 4,5 milhdes de euros para campanhas de informacdo e
comunicacdo, 2,4 milhdes de euros para ac¢des a nivel comunitario, 2,5 milhdes de
euros para ac¢des a nivel nacional e 0,6 milhdes de euros para a realizagdo de
estudos.

As alteragdes do PE (alteragao 37) prevéem uma reducao drastica da despesa com as
campanhas de informagdo e comunicagdo, que baixa para 20% do or¢camento global,
ou seja de 4,5 milhdes de euros para 2 milhdes de euros.

A abordagem geral do Conselho prevé um pacote de 4 milhdes de euros (40%) para
as campanhas de comunicacdo e os estudos, e 3 milhdes de euros (30%) para o
conjunto das ac¢des a nivel comunitério e nacional, o que constitui um compromisso
equilibrado que a Comissao podera suportar.

RESUMO DAS ALTERACOES
Alteracdes do Parlamento Europeu

Em 1 de Junho de 2006, o PE adoptou 46 alteragdes na primeira leitura. A proposta
revista inclui, seja integralmente seja no seu contetido, 31 dessas alteragdes. Na sua
grande maioria, as alteracdes melhoram a formulacdo do projecto de decisdo,
integrando referéncias a politicas e processos pertinentes.

As alteragdes incluidas integralmente ou no seu conteudo abaixo indicadas
introduzem alteragdes mais substanciais directamente relacionadas com o contetido ¢
a execucdo do Ano Europeu.
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4.2.

4.2.1

5.1

A alteracdo 5 salienta a importancia das dimensdes cultural e educativa da estratégia
de Lisboa renovada, realgando a necessidade de fornecer informacdo sobre a
igualdade de oportunidade e a ndo discriminagao no interior da Unido Europeia.

A alteracdo 7 sublinha a necessidade de desenvolver uma cooperagdo estruturada
com a sociedade civil.

As alteragdes 8 e 9 respeitam a igualdade dos géneros.

As alteragoes 11 e 34 referem explicitamente o Conselho da Europa e a UNESCO
como organizacdes internacionais com as quais a UE podera cooperar no contexto do
Ano Europeu.

A alteragdo 14 clarifica o conceito de didlogo intercultural no contexto do Ano
Europeu.

As alteragdes 15 e 25 introduzem uma referéncia a diversidade religiosa.

As alteragdes 19 e 39 salientam a importancia da educagdo na promog¢ao do didlogo
intercultural.

Alteragao 22 realga o significado do dialogo intercultural na vida quotidiana.
As alteragdes 27 e 30 salientam as dimensdes regional e local.

As alteracdes 28 e 42 salientam a necessidade de consultar redes transnacionais € a
sociedade civil no contexto da avaliagdo do Ano Europeu.

A alteragdo 29 realca a relacdo entre o Ano Europeu do Dialogo Intercultural e o Ano
Europeu da Igualdade de Oportunidades para Todos (2007).

A alteragao 47 (novo artigo 2bis) introduz uma disposi¢ao relativa a «participagao na
accdo» que sublinha a importincia do papel da sociedade civil, dos meios de
comunicagao social e das autarquias locais.

Alteracoes do Conselho

A proposta alterada da Comissdo integra largamente as alteragdes previstas na
abordagem geral do Conselho tendo em vista uma adopgao rapida pelo Conselho. As
alteragdes foram objecto de consulta numa reunido tripartida realizada em
12 de Julho de 2006. No que se refere a reparticio dos recursos financeiros, a
Comissao aprova a reparti¢ao sugerida pelo Comité «Assuntos Gerais» do Conselho,
uma vez que representa um bom compromisso entre a proposta inicial da Comissao e
o relatorio do Parlamento Europeu.

CONCLUSOES

Nos termos do n.° 2 do artigo 250.° do Tratado CE, a Comissao altera a sua proposta
do seguinte modo:
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2005/0203 (COD)

Prepesta-deProsposta alterada de

DECISAO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa ao Ano Europeu do Dialogo Intercultural (2008)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomeadamente o n.° 5,
primeiro travessao, do artigo 151.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio’,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides’,

Deliberando em conformidade com o procedimento previsto no artigo 251.° do Tratado®,
Considerando o seguinte:

(D) O Tratado que institui a Comunidade Europeia atribui a Comunidade a missao de criar
uma unido cada vez mais estreita entre os povos europeus € de contribuir para o
desenvolvimento das culturas dos Estados-Membros, respeitando a sua diversidade
nacional e regional e pondo simultanecamente em evidéncia o patrimoénio cultural
comum.

(2) O efeito combinado dos sucessivos alargamentos da Unido, da mobilidade acrescida
gerada pelo mercado Unico, dos antigos € novos fluxos migratdrios, dos crescentes
intercambios com o resto do mundo através do comércio, da educagao, das actividades
de lazer e da globalizacdo em geral, multiplica as interac¢des entre os cidadaos
europeus e todos os que vivem na Unido Europeia e as diversas culturas, linguas,
etnias e religides dentro da Europa e para 1a das fronteiras europeias.

3) Os cidadaos europeus, e todas as pessoas que vivem na Unido a titulo temporario ou
permanente, devem

oportynigad O aa SAS, HHA3 O aad Sue s m aaa d apara Sse
desenvolverem plenamente numa sociedade mais diversificada, pluralista,
solidéria e dindmica, ndo s6 na Europa mas também no resto do mundo.

JO C 49 de 28.02.2006, p. 44.
JOC[]de,p..
JOCJ]de,p..
JOCJ]de,p..
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4)

)

(6)

Encontrando -s€ No cerne do prOJecto europeu e—dia-}ege—mféefeu-}tbm&l—e—um—msmmeme

seered&des—e—p&ra—a—wa—énam&e&ee 1mp0rtante garantlr 0s meios necessarios ao

dialogo intercultural e ao dialogo entre cidadaos, para promover o respeito pela
diversidade cultural e lidar com a complexa realidade nas nossas sociedades e a
coexisténcia de diferentes identidades culturais e crencas. Além disso, ¢é
importante valorizar a contribuicao das diferentes culturas para o patrimonio e
modo de vida dos Estados-Membros da Unido Europeia e reconhecer que a
cultura e o dialogo intercultural sido os instrumentos por exceléncia para
aprender a viver juntos em harmonia.

O didlogo intercultural contribui, assim, para a realizagdo de varias prioridades
estratégicas da Unido, designadamente:

— ao respeitar e promover a diversidade cultural na Europa ¢ ao_melhorar a
coexisténcia e incentivar ae—estabeleeer uma cidadania europeia activa e
aberta ao mundo, assente nos valores comuns da Unido Europeia;

— ao contribuir para a igualdade de oportunidades e a nio discriminacio na
Unifo Europeia, ao incluir a estratégia de Lisboa renovada, no ambito da qual
a economia baseada no conhecimento necessita de pessoas capazes de se
adaptarem a mudanca e de tirarem partido de todas as fontes de inovagao
possiveis a fim de aumentar a prosperidade;

— ao acentuar a dimensao cultural e educativa contida na estratégia de
Lisboa renovada e, deste modo, estimular uma economia cultural e criativa na
Unido Furopeia, geradora de crescimento e de emprego:

— ao apoiar o empenhamento da Unido na solidariedade, na justica social, no
desenvolvimento da economia social de mercado, na cooperacio ¢ no
reforgo da coesao, respeitando os valores comuns da Unido Europeia;

— ao criar condicdes propicias para que a EvrepalUnido Europeia assuma maior
peso na cena mundial e estabeleca parcerias eficazes eem—os—paises—vizinhos
com paises na sua vizinhanca, alargando assim a zona de estabilidade, e-de
democracia e de prosperidade comum para além da Unido, e contribuindo
deste modo para aumentar o bem-estar e a seguranca dos cidaddos europeus e
de todos os que vivem na Unido Europeia.

O dialogo intercultural constitui uma dimensdo importante de diversos instrumentos e
politicas comunitarias no dominio dos fundos estruturais, da educagdo, da
aprendizagem ao longo da vida, da juventude, da cultura, da cidadania e do desporto,
da igualdade entre os géneros, da luta contra a discriminagdo e a exclusao social, da
aprendizagemaelongo-da-vida; da luta contra o racismo ¢ a xenofobia, da politica de
asilo e da integra¢do dos imigrantes, dos direitos humanos e do desenvolvimento
sustentavel, da politica audiovisual e da investigagao.
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(@A) Constitui simultaneamente um factor cada vez mais importante nas relagdes externas

H@8)

(9

da Unido Europeia, particularmente no que respeita aos paises aderentes e candidatos
a adesdo, aos paises dos Balcas Ocidentais, aos paises candidatos a acordos de
associacdo com a UE, e-aos paises da Politica Europeia de Vizinhanca (PEV) e a
outros paises terceiros, nomeadamente os paises em desenvolvimento..

Partindo desta-base-diversifiecadada base de experiéncias e iniciativas comunitarias, ¢
fundamental fazer—participarpromover a participacao de cada cidaddo, homens e
mulheres em pé de igualdade, cada Estado-Membro ¢ a sociedade europeia no seu
conjunto, sumana dindmica de didlogo intercultural, particularmente através da
cooperacio estruturada com a sociedade civil. Contribui para a criacio de uma
identidade europeia, porque ao abarcar todas as diferencas molda os varios
aspectos de pertenca a uma comunidade.

Para efeitos da presente decisdao, a no¢ao de «cidadania europeia activa» abrange nao
s0 os cidaddos da Unido Europeia tal como definidos no artigo 17.° do Tratado UE,
mas também qualquer pessoa que viva a titulo permanente ou temporario na Unido
Europeia.

9(10)Os valores comuns da Unido Europeia sdo os definidos no n.°l do artigo 6.° do

Tratado da Unido Europeia.

(10)(11)E necessarioessencial assegurar a complementaridade e uma abordagem horizontal

12)

em todas as eem—as—diversas acgdes comunitarias, nacionais, regionais e locais que
envolvam uma forte dimensao de didlogo intercultural dado que 0 —O Ano Europeu
do Dialogo Intercultural per}H-Pacontrlbulra para aumentar a VlSlbllldade e
coerenma dessas acgoes

m%efeu}‘eafal Ouando oportuno, as accoes prev1stas, quer a mvel comumtarlo quer
nacional, tomario em consideracio a experiéncia adquirida nas accoes
desenvolvidas no Ambito do Ano Europeu da Igsualdade de Oportunidades para

Todos (2007).

O Ano Europeu contribuira igualmente para integrar o dialogo intercultural

(13b)

enquanto prioridade horizontal e transversal nas politicas, accoes e programas
comunitarios, bem como identificar e partilhar as melhores praticas na sua
promociao. Uma maior visibilidade do reconhecimento das melhores praticas e
projectos na area do dialogo intercultural incentivara as partes interessadas e
contribuira para a promocio deste conceito na sociedade civil.

Quando apropriado, poderio ser desenvolvidas formas de cooperacio com outras

instituicoes internacionais como o Conselho da Europa e a UNESCO, em
particular de modo a assimilar a sua experiéncia e conhecimentos na promocao
do dialogo intercultural.

H14)Sera igualmente necessario assegurar a complementaridade entre o Ano Europeu do

Didlogo Intercultural e todas as vertentes externas das iniciativas de promocao do
didlogo intercultural desenvolvidas aos niveis adequados com os paises da EFTA
signatarios do Acordo EEE, os paises dos Balcas Ocidentais e os paises parceiros da
Politica Europeia de Vizinhanga. A Comissdo devera assegurar a complementaridade
com qualquer outra iniciativa de cooperagdo com paises terceiros, designadamente os
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paises em vias de desenvolvimento, que seja pertinente no quadro dos objectivos de
didlogo intercultural do Ano Europeu.

(Ib15)As accoes de dialogo intercultural a desenvolver no dmbito dos instrumentos
relevantes no dominio das relacées externas deverao reflectir nomeadamente o

interesse mutuo associado a troca de experiéncias e valores com os paises
terceiros, e promover o conhecimento, respeito e compreensao das culturas destes

paises.

H216)0s destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros. Os paises candidatos a
adesdo devem ser estreitamente associados as ac¢des do Ano Europeu do Didlogo
Intercultural através de iniciativas de promog¢do do didlogo intercultural a desenvolver
no ambito dos quadros de cooperagdao e de didlogo pertinentes, em particular no
quadro do didlogo entre as sociedades civis da Unido Europeia e dos paises
candidatos’.

(3317) A presente decisdo estabelece, para toda a vigéncia da ac¢do, um enquadramento
financeiro que constitui para a autoridade orcamental a referéncia privilegiada, na
acepcdo do ponto 33 do Acordo Interinstitucional de 6 de Maio de 1999 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre a disciplina or¢amental ¢ a
melhoria do processo orgamental®.

(+418) As medidas necessarias a execu¢dao da presente directiva devem ser adoptadas em
conformidade com a Decisdao 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execucao atribuidas a Comissdao. Dado
o caracter e a amplitude da accdo prevista, considera-se adequado um comité
consultivo.

(#519) Como os fins da acgdo prevista ndo podem ser suficientemente realizados pelos
Estados-Membros, nomeadamente devido a necessidade de parcerias multilaterais e de
intercAmbios transnacionais a escala comunitdria, ¢ podem, devido a dimensdo da
accdo, ser alcancados com mais eficacia ao nivel comunitario, a Comunidade pode
tomar medidas segundo o principio da subsidiariedade previsto no artigo 5.° do
Tratado. De acordo com o principio da proporcionalidade, mencionado no mesmo
artigo, a presente decisao nao excede o necessario para alcangar esses objectivos,

Ver Comunicacdo da Comiss@o ao Conselho, ao Parlamento Europeu, ao Comité Econdémico e Social
Europeu e ao Comité das Regides relativa ao didlogo entre as sociedades civis da UE e dos paises
candidatos — COM(2005) 290 de 29.6.2005.

6 JO C 172 de 18.6.1999, p. 1.



ADOPTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Objecto

1. O ano 2008 ¢ proclamado «Ano Europeu do Didlogo Intercultural», com vista a
contribuir para a materializacio e visibilidade de um processo sustentado de dialogo
intercultural, que devera prosseguir para além deste ano.

Artigo 2.°
Objectivos

1. O Ano Europeu do Diadlogo Intercultural tem como objectivos gerais contribuir para:

3 nquanto
processo_que permlta a todas as _pessoas que vivem na Unlao Europeia
melhorar a sua capacidade para lidar com um ambiente cultural mais
aberto, mas também mais complexo, onde, seja nos diferentes
Estados-Membros seja em cada Estado-Membro, coexistem diferentes
identidades culturais e crencas.

— Sensibilizar es—eidaddes—europeus—e todas as pessoas que vivem na Unido

Europeia, em_especial os jovens, para a importancia de desenvolver uma
cidadania europeia activa e aberta ao mundo que respeite a diversidade
cultural assente nos Valores comuns da Uniao Europela de—fespeﬁe—éa

consagrados no artigo 6 do Tratado UE e na Carta dos Dlreltos

Fundamentais da Uniao Europeia.

— Salientar a contribuicio das diferentes culturas e expressoes da
diversidade cultural para o patriménio e os modos de vida dos
Estados-Membros da Unidao Europeia.

2. O Ano Europeu do Didlogo Intercultural tem os seguintes objectivos especificos:

— Aumentar a visibilidade e a coeréncia do conjunto de acgdes e programas
comunitarios que contribuem para o didlogo intercultural, e promové-los.

PT 9
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eu{tufal—&ssen%%rkes—va%efes—eemtms—da—@mae—&mepe}a Sens1blllzar todas as

pessoas que vivem na Unido Europeia, em particular os jovens, para a
importancia do didlogo intercultural na vida quotidiana.

Identificar, partilhar e reconhecer de forma visivel as melhores praticas
na promocéo do dialogo intercultural na Unido Europeia.

Reforcar o papel da educacdo enquanto instrumento-chave para a
aprendizagem da diversidade e um melhor conhecimento das outras
culturas, o desenvolvimento das competéncias e melhores praticas sociais,
e _evidenciar o papel central da comunicacio social na promocao do
principio da igualdade e da compreensao mitua.

novas formas de dlalogo 1ntercu1tural—seb1=etaée—en&%es—}e¥eﬁs envolvendo a

cooperacao entre um vasto leque de partes interessadas de diferentes
sectores.

Artigo 3.°
Conteudo das medidas

As medidas a tomar a fim de atingir os objectivos definidos no artigo 2.° sdo enumeradas no

ancxo.

Incluirdo a realizacao das actividades seguidamente descritas, ou a concessao de apoio as

mesmas:

(a)

(b)

Bwege—m{efea-}t&fa}%a{es—e 1n1c1at1vas de d1mensa0 europeia que visem

promover o didlogo intercultural, envolvendo directamente ou de outra

forma chegando ao maior nimero possivel de pessoas, ¢ que ponham em
evidéncia as realizagdes e experiéncias relacionadas com o tema do Ano
Europeu do Diédlogo Intercultural;

iniciativas de nivel nacional e regional que apresentem uma forte dimensao
europeia, desenvolvidos no intuito de promover os objectivos do Ano
Europeu do Didlogo Intercultural, dedicando uma atencio especial a accoes

no dominio da educacio civica e do conhecimento de outras pessoas e
suas diferencas;

10
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Eurepen—deo—Didloge—Intereultural campanhas de informacdo e de
sensibilizacdo, designadamente em colaboracdio com os meios de
comunicagao social e as organizacoes da sociedade civil a nivel comunitario
e nacional, para divulgar as mensagens centrais relativas aos objectivos do
Ano Europeu do Didlogo Intercultural;

(d) mgueritos ¢ cstudos a - cscala comunitaria ou nacional consultas a redes

transnacionais e a partes interessadas da sociedade civil (através de
instrumentos tais como pequenas reunioes, debates, inquéritos e estudos)
destinadesas a avaliar e elaborar relatorios sobre a preparagdo, a eficacia; € o
impacto do Ano Europeu do Diélogo Intercultural, a fim de criar as bases

necessarias para lhe dare-e seguimento a longo prazo de-AneEurepen—-de

Artigo 4.°
Execucao
1. As medidas necessarias a execug¢do da presente decisdo serdo aprovadas em
conformidade com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 6.°
2. Essas medidas terao em conta o papel da sociedade civil, dos meios de
comunicacao social e das autarquias locais. Quando apropriado, e da forma
mais adequada, serido realizadas em colaboracao com a sociedade civil e as
autoridades nacionais, regionais e locais.
3. Sera concedida especial atencao a cooperacio desenvolvida com as instituicoes

europeias, em particular o Parlamento Europeu.

Artigo 5.°
Cooperacao dos Estados-Membros

Cada Estado-Membro designard um organismo nacional de coordenagdo, ou organismo
administrativo equivalente, encarregado de organizar a sua participagdo no Ano Europeu do
Dialogo Intercultural. Informard a Comissio sobre a escolha realizada no prazo de um
més a partir da data de adopciio da presente decisdo. Os Estados-Membros garantirdo que

esse organismo associe de modo adequado os varios intervenientes no didlogo intercultural a
nivel nacional, regional e local. O organismo designado assegurara a coordenacdo, a nivel
nacional, das acc¢des relativas ao Ano Europeu do Didlogo Intercultural.

Artigo 6.°
Comité

A Comissao sera assistida por um comité_composto por um representante de cada
Estado-Membro e presidido pela Comissao. Os representantes nacionais serao
designados, de preferéncia, pelo organismo nacional de coordenacio referido no

artigo 5°.

11
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2. Sempre que for feita referéncia ao presente niumero, sao aplicaveis os artigos 3.° ¢ 7.°
da Decisao 1999/468/CE, tendo em conta o disposto no artigo 8.° da mesma.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.
Artigo 7.°
Disposicoes financeiras
1. As medldas de amblto comunltarlo Vlsadas na parte BA do anexo d-&fae—}u-gaf—a—u-m
geml—d&s—@emumd—ades—Eu—repe}&s—podem ser subvencwnadas ate ao 11m1te de 80%

do custo total a partir do orcamento geral das Comunidades Europeias.

2. As medidas de ambito comunitirio visadas na parte €B do anexo podem ser
subvencionadas até ao limite de 80%50% do custo total a partir do or¢camento geral
das Comunidades Europeias, nos termos do or¢amento previsto no artigo 8.°.

3. As medidas de d4mbito comunitario, visadas na parte AC do anexo, podem ser
objecto de contrato publico ou concessio de subvencoes financiadas através do
orcamento geral das Comunidades Europeias.

Artigo 8.°
Procedimento de apresentacio e selec¢iao dos pedidos

1. As decisdes relativas a concessao de subvengdes serdo tomadas pela Comissdao em
conformidade com o procedimento referido no n.°2 do artigo 6.° A Comissdo
assegurard uma distribuicdo equilibrada e justa entre os Estados-Membros e entre os
diferentes dominios de actividade em causa, tomando em consideracio a qualidade
do projecto proposto.

2. Os pedidos de subvencao ao abrigo do n.° 3 do artigo 7.° serdo apresentados a
Comissao pelo organismo referido no artigo 5.°

Artigo 9.°
Organizacgdes internacionais

No ambito do Ano Europeu do Didlogo Intercultural, a Comissdo pode cooperar com as
organizagdes internacionais competentes, em particular o Conselho da Europa e a
UNESCO., envidando todos os esforcos para garantir a visibilidade da participacio da
UE.

12
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Artigo 10.°
Funcido da Comissao

A Comissao garantira a coeréncia entre as medidas previstas na presente decisdo e as
outras ac¢des € iniciativas comunitarias.

A Comissdo velara por que os paises candidatos sejam associados ao Ano Europeu
do Didlogo Intercultural através da participacdo destes paises em diversos programas
comunitarios que incluam uma dimensdao de didlogo intercultural e mediante o
desenvolvimento de iniciativas especificas aos niveis adequados, designadamente no
quadro do didlogo entre as sociedades civis da Unido Europeia e dos paises
candidatos.

A Comissao assegurara a complementaridade entre as medidas tomadas para
alcangar os objectivos do Ano Europeu do Didlogo Intercultural e as iniciativas
susceptiveis de serem desenvolvidas nos quadros pertinentes de cooperacao e de
didlogo com os paises da EFTA signatarios do Acordo EEE, os paises dos Balcas
Ocidentais e os paises parceiros da Politica Europeia de Vizinhanga (PEV).

A Comissao deverd assegurar a complementaridade com qualquer outra iniciativa de
cooperacdo com paises terceiros, designadamente os paises em vias de
desenvolvimento, que seja pertinente no quadro dos objectivos de didlogo
intercultural do Ano Europeu.

Artigo 11.°
Orcamento

O enquadramento financeiro para a execucdo da presente decisdo no periodo
compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2008 ¢ de 10 milhdes
de euros. As accdes preparatdrias ficam limitadas a 30% do orcamento global.

As dotagdes anuais serdo autorizadas pela autoridade or¢amental dentro dos limites
das perspectivas financeiras.

Artigo 12.°
Proteccio dos interesses financeiros comunitarios

A Comissdao velard por que, na execucdo das acgdes financiadas pela presente
decisdo, sejam salvaguardados os interesses financeiros da Comunidade através da
aplicagdo de medidas preventivas contra a fraude, a corrupgdo e outras actividades
ilicitas, de controlos eficazes e da recuperacdo de montantes pagos indevidamente e,
no caso de serem detectadas irregularidades, da aplicagdo de sangdes eficazes,
proporcionais e dissuasoras, nos termos dos Regulamentos (CE, Euratom) n.°
2988/95 e (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho e do Regulamento (CE) n.°
1073/99 do Parlamento Europeu e do Conselho.
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Relativamente as ac¢des comunitdrias financiadas no ambito da presente decisdo,
constitui irregularidade, na acep¢do do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2988/95, qualquer violacdo de uma disposicao de direito comunitario
ou de uma obriga¢do contratual resultante de um acto ou omissdo por parte de um
agente econdmico que tenha ou possa ter por efeito lesar o orcamento geral das
Comunidades ou os or¢amentos geridos pelas Comunidades, através de uma despesa
indevida.

A Comissdo reduzira, suspenderd ou recuperard o montante do apoio financeiro
concedido para uma accdo se detectar irregularidades, nomeadamente o
incumprimento do disposto na presente decisdo, na decisdo individual ou no contrato
de concessao do apoio financeiro em causa, ou se verificar que, sem ter sido pedida a
aprovacdo da Comissdo, a accdo foi significativamente alterada de forma
incompativel com a sua natureza ou as condi¢des da sua execugao.

Se os prazos nao tiverem sido respeitados ou os progressos registados na execugao de
uma acgdo soO justificarem parte do apoio financeiro concedido, a Comissao
convidard o beneficidrio a apresentar as suas observagdes num prazo determinado. Se
este ndo fornecer uma justificagdo valida, a Comissdao pode cancelar o apoio
financeiro restante e exigir o reembolso das verbas ja pagas.

Todas as verbas pagas indevidamente devem ser devolvidas a Comissdao. As verbas
ndo reembolsadas atempadamente serdo acrescidas de juros de mora segundo as
condigdes estabelecidas no Regulamento Financeiro.

Artigo 13.°
Supervisao

Relativamente a cada ac¢do financiada no ambito da presente decisdo, o beneficiario
apresentara relatorios técnicos e financeiros sobre a evolugcdo dos trabalhos. Deve
igualmente ser apresentado um relatorio final no prazo de trés meses apos a
conclusdo da ac¢do. A Comissao determinara a forma e o conteido desses relatorios.

Durante o periodo de cinco anos a contar do ultimo pagamento respeitante a uma
accdo, o beneficiario do apoio financeiro devera manter a disposi¢dao da Comissdo
todos os documentos justificativos das despesas ligadas a ac¢ao.

A Comissdo aplicara todas as medidas necessarias para verificar se os projectos
financiados estdo a ser realizados correctamente ¢ em conformidade com as
disposicdes da presente decisdo e do Regulamento Financeiro (Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002).

Artigo 14.°
Acompanhamento e avaliacio

A Comissao apresentara ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e Social
Europeu e ao Comité das Regides, at¢ 31 de Dezembro de 2009, um relatério sobre a
execucao, os resultados e a avaliagdo global das medidas previstas no artigo 3.° da presente
decisdo, que servira de base para futuras politicas, medidas e accoes da Unifio neste

dominio.
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Artigo 15.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 16.°
Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
15
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ANEXO
MEDIDAS REFERIDAS NO ARTIGO 3.°

A) CO-FINANCIAMENTO DE ACCOES A ESCALA COMUNITARIA

Podem ser concedidas subvencoes comunitarias até 80% do custo total a um numero
limitado de accoes emblematicas de dimensao europeia, que visem a sensibilizaciao, em
particular entre os jovens, para os objectivos do Ano Europeu do Dialogo Intercultural.

Tais accoes podem consistir em eventos especificos, incluindo as cerimonias de abertura
e de encerramento do Ano Europeu do Dialogo Intercultural, em colaboraciao com as
presidéncias em exercicio em 2008.

Os recursos financeiros dedicados a accoes realizadas a escala comunitiaria nao
excederao 30% do orcamento global.

B) ACCOES A ESCALA COMUNITARIA

bja) uma campanha de informagdo coordenada a escala comunitiria e articulada nos

Estados-Membros, com base nas melhores praticas de dialogo intercultural a todos os

niveise @ sua aplicacdo a nivel nacional:

e)b) a cooperagdo com o sector privado, os meios de comunicacio social, os

estabelecimentos de ensino es-erganismes—de—radiodifusde ¢ outros metos-de-comunicacio
social-enquanto—parceiros da sociedade civil na—divalgacdo—de para divulgar informagio

sobre 0 Ano Europeu do Didlogo Intercultural;

¢) a criacio de um logotipo e de slogans para utilizacio em qualquer actividade
relacionada com o Ano Europeu do Dialogo Intercultural, e a producao de material de
promocio acessivel em todo o territorio da Comunidade;

d) medidas adequadas para dar a conhecer os resultados e melhorar a visibilidade dos
programas, accdes e iniciativas da Comunidade que contribuam para a realizacdo dos
objectivos do Ano Europeu do Didlogo Intercultural e promover um reconhecimento a nivel
europeu das melhores praticas;
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e) a difusao de material e instrumentos pedagdgicos destinados prioritariamente aos
estabelecimentos de ensino, que favorecam os intercimbios sobre a diversidade cultural
e 0 dialogo intercultural:

g)f) a criacdo de um portal na Internet para permitir o acesso do grande publico as
accoes desenvolvidas no dominio do didlogo intercultural e orientar sitio-de-informacae

no-portal Europa,—que-deverdineluirum portal para os promotores de projectos relativos ao
didlogo intercultural destinado—a—erientdtos através dos diferentes programas e acgdes

comunitarias relevantes.

2) Outras acgoes:

transnacionais e a partes 1nteressadas da s0c1edade civil (atraves de instrumentos tais

como pequenas reuniées, debates, inquéritos e estudos) destinadas a avaliar e elaborar
relatorios sobre a eficicia e o impacto do Ano Europeu do Didlogo Intercultural e criar as
bases necessarias para lhe dar seguimento a longo prazo.

3) O financiamento assumira geralmente a forma de aquisicao directa de bens e servigos
através de concursos publicos e/ou limitados. Podera igualmente ser concedido sob a forma de
subvencoes.

Os recursos financeiros atribuidos as campanhas de informacao e promocio nao
excederao 40% do orcamento global.

C) CO-FINANCIAMENTO DE ACCOES A ESCALA NACIONAL

As accdes de nivel nacional que se revistam de uma forte dimensdo europeia podem reunir as
condi¢des necessarias para beneficiar de apoio comunitario, no montante maximo de 50% do
custo total:

Estas accdes abrangerdo, designadamente, o co-financiamento de uma iniciativa nacional por
Estado-Membro.
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D) ACCOES QUE NAO BENEFICIARAO DE QUALQUER APOIO COMUNITARIO

A Comunidade pode conceder apoio ndo financeiro, incluindo a autorizacdo escrita de utilizar
o logbtipo e outros materiais associados ao Ano Europeu do Didlogo Intercultural, a
iniciativas emanadas de organismos publicos ou privados, desde que estes ultimos possam
garantir a Comissao que as iniciativas em questdo sao ou serao desenvolvidas ao longo de
2008 e podem contribuir sensivelmente para a realizagdo dos objectivos do Ano Europeu do
Dialogo Intercultural. As iniciativas organizadas em paises terceiros em associacdo ou em
colaboracdo com este Ano Europeu, mas sem receberem apoio financeiro no quadro do
mesmo, poderdo igualmente beneficiar de apoio nao financeiro da Comunidade e utilizar o
log6tipo e outros materiais associados ao Ano Europeu.
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

1. DENOMINAC[&O DA PROPOSTA ALTERADA: Ano Europeu do Dialogo
Intercultural

2. CONTEXTO GPA / OPA (gestao por actividades / orcamento por actividades)
Dominio(s) de intervencao e actividade(s) associada(s):
Dominio de interven¢do:  Educagdo e Cultura
Actividade: Cultura e lingua

3. RUBRICAS ORCAMENTAIS

3.1. Rubricas orcamentais (rubricas operacionais e rubricas de assisténcia técnica e
administrativa conexas - antigas rubricas BA), incluindo as suas designagdes:

15.04.02.04 Ano Europeu do Dialogo Intercultural
3.2.  Duragao da accdo e da incidéncia financeira:
01.01.2007 — 31.12.2008

3.3.  Caracteristicas orcamentais (acrescentar linhas, caso necessario):

Rubrica Contribuiciao Contribui¢ao
Tipo de despesas Nova ¢ dos paises | Rubrica das PF
orcamental EFTA .
candidatos
15.04.02.04 | DNO DD SIM NAO NAO 3

4. RESUMO DOS RECURSOS

Ver proposta inicial.

5.  CARACTERISTICAS E OBJECTIVOS

5.1.  Necessidades a satisfazer a curto ou longo prazo

Ver ponto 1 da exposi¢ao de motivos da proposta de decisdo.

5.2.  Valor acrescentado resultante da participagdo comunitaria, coeréncia da proposta com
outros instrumentos financeiros e eventuais sinergias

Embora visando os cidaddos considerados individualmente, os objectivos do Ano Europeu
serdo realizados com maior eficacia e terdo maior impacto ao nivel comunitario do que ao
nivel dos Estados-Membros. As ac¢des previstas ndo excedem o que ¢ necessario para atingir
estes objectivos, respeitando o principio da proporcionalidade.

A Comissdo assegurard a complementaridade das acc¢des financiadas pelo Ano Europeu em
relacdo as outras intervencdes comunitarias em dominios como os fundos estruturais, a
educacdo, a cultura, a juventude, a cidadania, o emprego, os assuntos sociais, a igualdade de
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oportunidades, a imigragdo, a promogao dos direitos fundamentais e a luta contra o racismo e
a xenofobia, a promocio da igualdade do género, a politica audiovisual e a investigacdo. A
complementaridade com o Ano Europeu da Igualdade de Oportunidades para Todos sera
particularmente importante para garantir que estas duas iniciativas se apoiem reciprocamente,
tanto nos seus objectivos como nas ac¢oes desenvolvidas.

5.3.  Objectivos e resultados esperados da proposta e indicadores conexos no contexto da
gestdo por actividades

Ver artigos 2.° e 3.° da proposta de decisdo, bem como o respectivo anexo.
5.4. Modalidades de execugao (indicativo)
Indicar seguidamente a(s) modalidade(s)’ escolhida(s) para a execugdo da acgdo.

X Gestdo centralizada

X Directamente pela Comissao

O Indirectamente por delegacgao a:

O Agéncias de Execucdo

O Organismos a que se refere o artigo 185.° do Regulamento Financeiro, criados pelas
Comunidades

O Organismos nacionais do sector publico/organismos com missao de servigo publico

U Gestio partilhada ou descentralizada
O Com Estados-Membros
O Com paises terceiros
LI Gestio conjunta com organizagoes internacionais (especificar)
6. CONTROLO E AVALIACAO
6.1.  Sistema de controlo

A Comissao e os Estados-Membros devem velar pela coeréncia das medidas financiadas. Este
trabalho de controlo permitira melhorar a qualidade das ac¢des apoiadas e a sua coeréncia
com os objectivos do Ano Europeu. A definicdo do quadro de controlo serad
fundamentalmente da responsabilidade da Comissdo, em consulta com os Estados
participantes. Os sistemas de controlo serdo aplicados de acordo com as competéncias em
matéria de financiamento de actividades. No quadro seguinte sdo apresentados exemplos de
indicadores.

Se for indicada mais de uma modalidade, apresentar informagdes adicionais na sec¢do «Observagdes»
do presente ponto.
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Objectivos

Indicadores (indicativos)

Gerais

Promover o didlogo intercultural
enquanto processo no ambito do qual
todas as pessoas que vivem na Uniio
Europeia possam melhorar a sua
capacidade para lidar com um
ambiente cultural mais aberto, mas
também mais complexo, onde, seja nos
diferentes Estados-Membros seja _em
cada Estado-Membro, coexistem
diferentes identidades culturais e

crencas.

Numero e tipo de iniciativas financiadas ou patrocinadas pelo Ano Europeu

Evolugdo das mentalidades das pessoas que participaram nas actividades do
Ano Europeu

Sensibilizar todas as pessoas que
vivem na Unido Europeia, em especial
0os _jovens, para a importiancia de
desenvolver uma cidadania europeia
activa e aberta ao mundo, que respeite
a_diversidade cultural, assente nos
valores comuns da Unido Europeia
consagrados no artigo 6.° do Tratado
UE e na Carta dos Direitos
Fundamentais da Uniao Europeia.

Numero de cidaddos que participam nos eventos relacionados com o Ano
Europeu

Evolugdo das mentalidades das pessoas que participaram nas actividades do
Ano Europeu

Salientar a contribuicdo das diferentes

Diversidade cultural reflectida nos eventos relacionados com o Ano

culturas e expressoes da diversidade

cultural para o patriménio e os modos

Europeu
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de vida dos Estados-Membros da
Unido Europeia.

Especificos

Indicadores

sibilidad snein d
<

todos——os——programas——e —acebes

E*mmfm;s ;.1,3‘% contribuem —para—a

Aumentar a visibilidade e a coeréncia
do conjunto _de accdes e programas
comunitarios que contribuem para o
dialogo intercultural, e promové-los.

Acesso aos instrumentos criados e divulgados no ambito do Ano Europeu
relacionados com os programas comunitarios pertinentes, e utilizacdo
desses instrumentos

Conhecimento desses programas e ac¢des por parte dos participantes nas
actividades do Ano Europeu

Sensibilizar todas as pessoas que
vivem na Uniao Europeia, em
particular _os jovens, para a

importancia do didlogo intercultural
na vida quotidiana.

Mudanga de mentalidades dos participantes nas actividades do Ano
(sobretudo os jovens)

Dimensao e teor da cobertura mediatica dos eventos (em termos
qualitativos e quantitativos)

Identificar, partilhar e reconhecer de
forma visivel as melhores praticas na

Numero de melhores praticas valorizadas durante o Ano Europeu.
Visibilidade das melhores priticas desenvolvidas a nivel europeu.

promocio do dialogo intercultural na
Unido Europeia.

Reforcar o papel da educacio
enquanto instrumento-chave para a
aprendizagem da diversidade e um

melhor conhecimento das outras
culturas, o desenvolvimento das
competéncias e melhores praticas

sociais, e evidenciar o papel central da
comunicacao social na promocio do
principio da  igualdade e da

compreensio mitua.

Numero de iniciativas contendo uma dimensao educativa.

Mudanga nas percepgdes dos jovens participantes nas actividades do Ano
Europeu.

PT
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Contribuir __para __explorar __novas
formas de dialogo _intercultural
envolvendo a cooperacio entre um
vasto leque de partes interessadas de
diferentes sectores.

Numero de projectos que associam promotores ou redes de diferentes
sectores

Operacionais

Indicadores

Campanhas de informagao e
sensibilizacdo a nivel Europeu

Numero e tipo de actividades de informagdo e promogao
Maior sensibiliza¢ao do publico, sobretudo dos jovens
Cobertura mediatica dos eventos apoiados pelo Ano Europeu
Percentagem da populacdo abrangida

Produgdo de instrumentos destinados a estimular o interesse do grande
publico

Inquéritos e estudos

Incidéncia dos inquéritos ¢ estudos publicados sobre o tema do Ano
Europeu

Eventos e iniciativas a nivel comunitario

Numero de eventos organizados e propor¢do do apoio comunitario
Cobertura mediatica dos eventos

Numero de participantes em eventos apoiados pelo Ano Europeu (jovens,
em particular)

Maior sensibiliza¢ao do publico

Propor¢do do orcamento total utilizada para apoio deste objectivo
operacional (objectivo indicativo: 2430%)

Eventos e iniciativas a nivel nacional

Numero de eventos organizados e propor¢ao do apoio comunitario
Cobertura mediatica das iniciativas nacionais

Efeito multiplicador (nimero de acg¢des e iniciativas de nivel nacional,
regional e local patrocinadas mas ndo financiadas pelo Ano Europeu)

Propor¢do do orcamento total utilizada para apoio deste objectivo
operacional (objectivo indicativo: 2530%)

Os indicadores serdo avaliados com base em dados provenientes de diversas fontes: dados
resultantes de inquéritos e grupos de reflexdo, avaliagdo continua do Ano, dados colhidos por
organismos nacionais e gestores de programas comunitarios relevantes.
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6.2.  Avaliagao
6.2.1. Avaliagdo ex ante

A avaliacdo ex ante do Ano Europeu encontra-se anexa a presente proposta de decisao do
Parlamento Europeu e do Conselho.

6.2.2. Medidas tomadas na sequéncia de uma avaliacao intercalar/ex post (ligdes tiradas de
experiéncias anteriores semelhantes)

No ano que precede o Ano Europeu (2007) serd lancada uma avaliacdo externa a fim de
acompanhar o controlo exercido sobre o mesmo e fornecer resultados intercalares, se
necessario. Os resultados desta avaliagdo estardo, em principio, disponiveis em meados
de 2009.

7. MEDIDAS ANTIFRAUDE

Ver artigos 12.° e 13.° da proposta de decisdo.

8.  INFORMACOES SOBRE OS RECURSOS

8.1.  Objectivos da proposta em termos de custos

DA em milhées de euros (trés casas decimais)

1]
:3 200 | 2008 2009 2010 2011 Ano nt+4 e seg. | Total
2% . 7
g3 b z
=% 8
S = = 2
5% g g E E E E E 5§ %
5z | 3 S| o8l f s g gl £ s | ozl g s g gy ¢
£% | g 2| g 2 g 2 g £ g Z| & 2 g 24 ¢
S8 | B O | z| O =z| O =z| O =z| O z| O z| O] =zg O
Acc¢do A: | Campanhas | 1,700 | 1 18 | 1 1.5 2 3.400
Medidas de 20 80
a  escala | informagio
comunitd | e promogdo
ria
Inquéritos e | 0,200 | 1 0.1 |2 0.4 3 0,600
estudos 50 50
Accdo B: | Acgdes 0,300 | 2 0,6 | 8 24 8 3,000
Co- emblematic 00
financia- as incluindo
mento de | eventos de
accoes a | lancamento
nivel e
comunita- | encerament
rio o
Acc¢do C: | Iniciativas 0,120 | 4 04 | 21 2.5 25 3,000
Co- nacionais 80 20
financia-
mento de
accdes a
nivel
nacional
CUSTO 8 3,0 | 32 7,0 38 10,000
TOTAL 00
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8.2 Calculo dos custos das medidas

Accgdo A: Medidas co-financiadas a escala europeia

Um ntmero limitado de acgdes emblematicas de dimensdo europeia ajudardo a sensibilizar,
em particular, os jovens para os objectivos do Ano Europeu do Didlogo Intercultural. Tais
accoes incluirdo as cerimoénias de abertura e de encerramento do Ano Europeu do Dialogo
Intercultural, que serdo organizadas em colaboragdo com os Estados-Membros que assumirem
a presidéncia da Unido em 2008.

O valor médio do financiamento comunitario atribuido a essas ac¢des (até 80% do custo total)
deverd ascender a 300.000 euros. Tal implica um or¢amento global minimo de 375.000 euros,
que corresponde, por exemplo, ao custo da organizagdo de um evento de dois dias destinado a
reunir aproximadamente 250 pessoas.

O reduzido nimero de acg¢des previstas (dez) supde uma boa distribuicdo geografica, uma
abordagem diversificada reflectindo a diversidade das problematicas e dos quadros de dialogo
intercultural e uma reparticdo equilibrada ao longo do ano de modo a manter um ritmo
adequado.

Accdo B: Medidas a escala europeia

e (Campanha de informagao e comunicagao

O Ano Europeu sera objecto de uma campanha comunitaria de informacao e de apoio da
ac¢do, que consistird na criacdo de um log6tipo e um ou varios slogans, na realizagdo de
instrumentos de sensibilizacdo, na cooperacdo com a comunicagdo social € na promogao e
apoio da aplicagdo da campanha nos Estados-Membros. Prestar-se-4 particular atencdo aos
jovens.

A campanha deverd igualmente incluir medidas adequadas para dar a conhecer os resultados e
reforgar a visibilidade dos programas, ac¢des e iniciativas da Comunidade que contribuam
para a realizacdo dos objectivos do Ano Europeu, bem como a criagdo, no portal Europa, de
um sitio de informagdo dotado de um portal para os promotores de projectos relativos ao
didlogo intercultural, destinado a orienta-los através dos diferentes programas e acgdes
comunitarias pertinentes.

O montante de 3.400.000 euros constitui uma estimativa razoavel da dotacdo global
necessaria para as acgoes de informagao e de comunicagdo do Ano Europeu. Uma parte deste
montante permitird coordenar a campanha no plano europeu, mas a dotagdo sera
essencialmente consagrada a aplicacdo da campanha a nivel nacional e a0_envolvimento da
sociedade civil no processo de sensibilizacio.

e Inquéritos e estudos

Para avaliar o impacto do Ano Europeu serdo realizados dois inquéritos Eurobarometro, um
antes do seu inicio e o outro perto do final. Além disso, todas as actividades desenvolvidas no
quadro do Ano Europeu serdo sujeitas a uma avaliag¢do, da qual se elaborara um relatorio a
publicar apos o encerramento do Ano.
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Accgdo C: Medidas a escala nacional

Embora a Unido Europeia possa fornecer um quadro para as ac¢des de sensibiliza¢do, importa
reconhecer que a realizagdo de progressos dependera em grande parte da intervengao activa
dos proprios Estados-Membros. Tal intervencao sera facilitada pela organizagdo de uma accao
ou evento de grande escala susceptivel de criar um efeito de mobilizacao da sociedade civil a
nivel nacional, com uma forte dimensao europeia.

Estas ac¢des devem ser concebidas de modo a garantir sinergias com a ac¢do comunitaria
descrita supra. O apoio a conceder revestird a forma de subvengdes no montante maximo de
50% do orgamento global da acc¢ao ou evento. O montante médio da contribuicdo comunitaria
¢ estimado em 120.000 euros.

8.3.  Despesas administrativas — ver proposta inicial.
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